WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co.KG WIWA Wilhelm Wagner LP ®
GewerbestraBe 1-3 « 35633 Lahnau, Germany  3734A Cook Blvd. « Chesapeake, VA 23323, USA
Tel.: +49 6441 609-0 « Fax: +49 6441 609-50 Tel: 757-436-2223 « Fax: 757-436-2103 « Toll free: +1.866-661-2139

E-mail: info@wiwa.de * Internet: www.wiwa.de E-mail: s_nelsen@wiwa.com  Internet: www.wiwa.com
Hubwagen - Cart-mounted elevator - Chariot élévateur

Bestell-Nr. « Order-No. * Référence: 0640432 Serie * Serie » Série: 001 Akt.: 26.07.07

.rpe DETAIL "II"
g 11 T=YE

T—F+ 61, oil, huile

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Betandteile dieser Baugruppe / items markedthus () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partiedu sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfaltigt oder dritten Personen zugénglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or in
part, copied, distributed or be used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.

ﬁgz- Bestell-Nr. Stiick . ‘ o o .
Cod.e Or’dgr-No. P!?ces v1/D?/R3 |Artikelbezeichnung Part Déscription Désignation des articles
Référence Piéce
1. 0460966 2 Mutter nut écrou
2. 0460389 2 U-Scheibe washer rondelle
3. 0639596 2 Zylinderdeckel cylinder cover couvercle de cylindre
4. 0640434 2 Kolbenstange piston rod tige de piston
5. Regeleinheit regulator cluster unité de réglage
bestehend aus: consisting of: consistant a:
0462330 1 Stecktiille connector douille enfichable
0462365 1 Schlauchttille stem embout a olive
0462373 2 Schlauchklemme hose clip pince pour tuyaux souple
0462403 1,1m Druckluftschlauch compressed air hose flexible a I'air comprimé
0607088 1 Schalldampfer muffler silencieux
0608572 1 Dreiwegehahn 3-way-valve robinet a trois voies
0634793 1 Doppelnippel kpl.mit Duse male adaptor cpl.with tip raccord double male cpl.
avec buse
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WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co.KG
GewerbestraBe 1-3 » 35633 Lahnau, Germany
Tel.: +49 6441 609-0 « Fax: +49 6441 609-50

WIWA Wilhelm Wagner LP
3734A Cook Blvd. « Chesapeake, VA 23323, USA
Tel: 757-436-2223 « Fax: 757-436-2103 « Toll free: +1.866-661-2139

E-mail: info@wiwa.de ¢ Internet: www.wiwa.de

Hubwagen - Cart-mounted elevator - Chariot élévateur

0640432

Bestell-Nr. « Order-No. « Référence:

FiFA

E-mail: s_nelsen@wiwa.com e Internet: www.wiwa.com

Serie * Serie » Série: 001

Akt.: 26.07.07

ﬁgz- Bestell-Nr. Stiick . . o o .
Codé O(dclar-No. P!gces v1/D?/R3 |Artikelbezeichnung Part Déscription Désignation des articles
(Forts) Référence Piéce

6. 0640436 1 Gestell mit Lenkrollen frame with steering roll montant sans roue de guidage
7. 0411736 2 Rad wheel roue

8. 0412287 2 Druckfeder spring ressort

9. 0640438 2 Hilse sleeve douille

10. 0649100 2 Abdeckkappe top cover couvercle

11. 0471461 2 S-Ring retaining ring circlip

12. 0471453 2 Vv Buchse bush douille

(13.) 0640433 1 Hubtisch elevating table table élévatrice

14. 0470511 2 Vv Kolben piston piston

15. 0460613 2 U-Scheibe washer rondelle

16. 0632340 2 Schraube screw vis

V= VerschleiBteile - Wear parts « Pieces d'usure usuelles

2D= Teile des Dichtungssatzes « Parts of seal kit  Piéces de kit de joints

3R= Teile des Reparatursatzes « Parts of repair kit » Piéces de kit de reparation

3RG = Teile des Reparatursatzes, groB « Parts of repair kit, big « Pieces de kit de reparation grand
3RK = Teile des Reparatursatzes, klein « Parts of repair kit, small « Pieces de kit de reparation, petit

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Schmiermittel / Lubrication grease / Matiére graisse

Symbol / Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / Beschreibung / Bestell-Nr.

Symbol / Description / Article / Order-No. Symbol / Description / Order-No.

Symbole Description L’article / Réferenz Symbole Description Réferenz
schwach /light / leger (50 ml) 222 /0000016 Fett, saurefrei / acid-free / sans acide 0000025
mittel / medium / medium (50 ml) 243 /0000015 Spiilmittel / lubricating fluid / produit de nettoyage | 0163333

mittel, Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel | 480 /0000107 Montagepaste (fur R- und RS-Ausflihrung) / assem-

schw / medium, plastique-acier (20 ml) bly pastg (for version R or RS) / pate d’'assemblage | 0000045
hochfest / high-streng / hautesistance (50 ml) | 601 / 0000014 (de version R et RS)

hochfest fir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / | 2701 / 0000303
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50 ml)

= B @l@ﬁ

Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225/0000017

d’étanchéité pour tuyaux (50 ml)

Aktivator / activator / activateur (500 ml) 734 /0000018

Aktivator fur Kunststoffteile / activator for pla- | 770 /0000108

stic parts / activateur pour pieces de plastique

(10 ml)

Gewindeband / threaded tape / ruban de /0000099
filetage

© copyright 2006 WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.KG




Materialpumpe
Material Pump
Section fluide

HD 235/120 -R-

Bestell-Nr. « Order-No.» Référence: 0639246
Serie * Serie « Série: 000
Datum ¢ Date * Date: 15.03.2023

=WIWA

Your project deserves it.
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Pos.-Nr. in Klammern (') sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfaltigt oder dritten Personen zugénglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or in part,
copied, distributed or be used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.

Hauptsitz und Produktion / Headquarter (& Production

WIWA Subsidiary USA

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
Gewerbestrale 1-3 « 35633 Lahnau, Germany
Tel.: +49 6441 609-0 « Fax: +49 6441 609-50

E-mail: info@wiwa.de
Internet: www.wiwa.de

107 N.Main St. « P.O.Box 398, Alger, OH 45812
Tel: +1-419-757-0141 « Fax: +1-419-549-5173 «
Toll Free: +1-855-757-0141

E-mail: sales@wiwa.com

Internet: www.wiwausa.com

© copyright WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.KG



Materialpumpe
Material Pump
Section fluide

HD 235/120 -R-

Bestell-Nr. « Order-No.s Référence: 0639246

Serie « Serie * Série: 000

Datum ¢ Date * Date: 15.03.2023

=WIWA

Your project deserves it.

igz' Bestell-Nr. Stiick

Cod;e Ol:d’er-No. Pieces v1/D?2/R3 |Artikelbezeichnung Part Déscription Désignation des articles
Référence Piece

(1.) 0223506 1 Kupplungssttick coupling piece piéce d’accouplement

(2.) 0311898 1 D,R O-Ring o-ring joint torique

3. 0639244 1 HD.Kopf high pressure head téte a haute pression

4.) 0210714 1 Ablallschraube draining screw vis de remplissage

(5.) 0310239 1 O-Ring o-ring joint torique

6. 0210439 1 Sattelring saddle ring bague de retenue
0633859 1 V,R Manschettensatz, Pos. 7 - 11 packing ring set, pos. 7 - 11 jeu de joints, pos. 7 - 11

7. 0627978 1 V,R Manschette Teflon schwarz packing ring teflon black joint en teflon noir

8. 0310425 1 V,R Manschette Leder packing ring leather joint en cuir

9. 0627978 1 V,R Manschette Teflon schwarz packing ring teflon black joint en teflon noir

10. 0310425 1 V,R Manschette Leder packing ring leather joint en cuir

11. 0627978 1 V,R Manschette Teflon schwarz packing ring teflon black joint en teflon noir

12. 0639241 1 Gegenring counter ring bague de retenue

13. 0638676 1 Anzugring connecting ring bague de montage

(14.) 0460036 4 U-Scheibe washer rondelle

(15.) 0607401 4 Schraube screw vis
0650197 1 \ Doppelkolben kpl. dual piston cpl. piston double cpl.

bestehend aus Pos.16-23: consisting of pos.16-23: consistant en pos. 16-23:

16. 0223247 1 \% Doppelkolben dual piston piston double

17. 0612030 1 Ring ring joint torique

18. 0473243 1 \% Zylinderstift cylinder pin goupille cylindrique

19. 0473251 1 K-Ring retaining ring bague secunté

20. 0412414 1 V,R Kugel ball bille

21. 0223255 1 D, R Dichtung seal joint

22. 0418498 1 \% Ventilplatte valve seat siége a soupape

23. 0223263 1 Schraube screw vis

24. 0639226 1 Druckfeder spring ressort

25. 0639225 1 D, R Dichtring seal ring joint

(26.) 0222100 1 D,R Dichtung seal joint

(27.) 0639292 1 \% Ruckschlagventil non return valve soupape de non-retour

28. 0639232 1 Federgehause spring housing logement de ressort

29. 0465755 1 D,R Dichtring seal ring joint

30. 0639226 1 Druckfeder spring ressort

31. 0639240 1 Gegenring counter ring contre-anneau
0633860 1 V,R Manschettensatz, Pos. 32 - 37 packing ring set, pos. 32 - 37  jeu de joints, pos. 32 - 37

32. 0632594 1 V,R Manschette Teflon schwarz packing ring teflon black joint en teflon noir

33. 0311073 1 V,R Manschette Leder packing ring leather joint en teflon cuir

34. 0632594 1 V,R Manschette Teflon schwarz packing ring teflon black joint en teflon noir

35. 0311073 1 V,R Manschette Leder packing ring leather joint en teflon cuir

36. 0223352 1 V,R Doppelsattelring dual sattle ring contre-anneau double

37. 0632594 1 V,R Manschette Teflon schwarz packing ring teflon black joint en teflon noir

Hauptsitz und Produktion / Headquarter (& Production WIWA Subsidiary USA

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
Gewerbestrale 1-3 « 35633 Lahnau, Germany
Tel.: +49 6441 609-0 « Fax: +49 6441 609-50

E-mail: info@wiwa.de
Internet: www.wiwa.de

© copyright WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.KG

107 N.Main St. « P.O.Box 398, Alger, OH 45812
Tel: +1-419-757-0141 « Fax: +1-419-549-5173 «

Toll Free: +1-855-757-0141
E-mail: sales@wiwa.com
Internet: www.wiwausa.com




Materialpumpe
Material Pump
Section fluide

HD 235/120 -R-

Bestell-Nr. « Order-No.s Référence: 0639246

Serie « Serie * Série: 000

Datum ¢ Date * Date: 15.03.2023

=WIWA

Your project deserves it.

igz- Bestell-Nr. Stiick
Cod-e Ofd(lar-No. Pieces v/ D2/ R3 |Artikelbezeichnung Part Déscription Désignation des articles
(Forts) Référence Piece
38. 0223344 1 Gegenring counter ring contre-anneau
39. 0639245 1 Druckzylinder pressure cylinder cylindre de pression
40. 0639224 1 \% Zylinderstift cylinder pin goupille cylindrique
41. 0638682 1 Gewindestift threaded pin vis sans téte
42. 0410551 1 V,R Kugel ball bille
43. 0223387 1 D,R Dichtung seal joint
44, 0418501 1 \% Ventilplatte valve seat siége a soupape
45. 0639223 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male
0639247 Reparatursatz repair kit jeu de réparation
0639236 R Dichtungssatz seal kit jeu de joints
optional erhéltlich optionally available disponible optionalement
Manschetten oben packing ring upper joints supérieures
0627978 \% Manschette Teflon, schwarz packing ring teflon, black joint en teflon, noir
0310425 \% Manschette Leder packing ring leather joint en cuir
0310433 \% Manschette Teflon, natur, weiss packing ring teflon,nature, white joint en teflon, natur, blanc
0632006 \% Manschette PUR, rot packing ring PUR, red joint en PUR, rouge
0630665 \% Manschette SDM, griin packing ring SDM, green joint en SDM, vert
Manschetten unten packing ring lower joints inférieures
0632594 \% Manschette Teflon, schwarz packing ring teflon, black joint en teflon, noir
0311073 \% Manschette Leder packing ring leather joint en cuir
0311081 \Y Manschette Teflon, natur, weiss  packing ring teflon,nature,white  joint en teflon, natur, blanc
0632300 \% Manschette PUR, rot packing ring PUR, red joint en PUR, rouge
0614947 \Y Manschette SDM, griin packing ring SDM, green joint en SDM, vert
0652389 Reparatursatz repair kit kit de réparation
(Manschette Teflon,schwarz)  (packing ring teflon,black) (joint en teflon,noir)
Werkzeuge fiir Montage- assembly / disassembly outillage pour montage /
Demontage (ohne tools demontage (sans illustra-
Abbildung) (not illustrated) tion)
() 0639793 Einmaulschlussel open-jaw wrench clé a fourche simple sans
fir Pos.3+39 for pos.3+39 pos.3+39
() 0639794 Einmaulschlissel fiir Pos. 28 open-jaw wrench for pos. 28  clé a fourche simple sans
pos.28
(..) 0465372 Einmaulschlissel fiir Pos. 45 open-jaw wrench for pos. 45  clé a fourche simple sans
pos.45
() 0465348 Einmaulschlissel fir Pos. 23  open-jaw wrench for pos. 23  clé a fourche simple sans

V= VerschleiRteile » Wear parts * Pigces d'usure usuelles
2D= Teile des Dichtungssatzes « Parts of seal kit « Pieces de kit de joints
3R= Teile des Reparatursatzes * Parts of repair kit « Pieces de kit de reparation

pos.23

Hauptsitz und Produktion / Headquarter (& Production

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG

WIWA Subsidiary USA

107 N.Main St. « P.O.Box 398, Alger, OH 45812
Tel: +1-419-757-0141 « Fax: +1-419-549-5173 «

Gewerbestrale 1-3 « 35633 Lahnau, Germany
Tel.: +49 6441 609-0 « Fax: +49 6441 609-50
E-mail: info@wiwa.de

Internet: www.wiwa.de

Toll Free: +1-855-757-0141
E-mail: sales@wiwa.com
Internet: www.wiwausa.com
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Materialpumpe Bestell-Nr. « Order-No.+ Référence: 0639246 —-— WIw A®
Material Pump Serie * Serie * Série: 000 -—

Section fluide Datum « Date * Date: 15.03.2023 Your project deserves it.
HD 235/120 -R-

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / Beschreibung / Bestell-Nr.
Symbol / Description / Article / Order-No. Symbol / Description / Order-No.
Symbole Description L'article / Réferenz Symbole Description Réferenz
schwach / light / leger (50 mi) 22210000016 Fett, saurefrei / acid-free / sans acide 0000025
mittel / medium / medium (50 ml) 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séparateur 0163333
bei Verarbeitung von Isozyanat / for application 0640651

with isozyanate / pour I'application de I'isozyanate

schwl mittel, Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel /| 480 / 0000107
medium, plastique-acier (20 ml) Montagepaste (fir R- und RS-Ausfiihrung) / as-

hochfest / high-streng / hautesistance (50 ml) |601 /0000014 M sembly paste (for version R or RS) / pate d'as- 0000045
hochfest fiir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / | 2701/ 0000303 semblage (de version R et RS)

pour partes fabriqué de Cr/Ni (50 ml)

2= @I@ﬁ

Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225/0000017

d’étanchéité pour tuyaux (50 ml)

Aktivator / activator / activateur (500 ml) 734 /0000018

Aktivator fiir Kunststoffteile / activator for 770 /0000108

plastic parts / activateur pour piéces de plasti-

que (10 ml)

Gewindeband / threaded tape / ruban de /0000099
filetage

Hauptsitz und Produktion / Headquarter (& Production:

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
Gewerbestrale 1-3 « 35633 Lahnau, Germany
Tel.: +49 6441 609-0 « Fax: +49 6441 609-50
E-mail: info@wiwa.de

Internet: www.wiwa.de

© copyright WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.KG

WIWA Subsidiary USA

107 N.Main St. « P.O.Box 398, Alger, OH 45812
Tel: +1-419-757-0141 « Fax: +1-419-549-5173 «
Toll Free: +1-855-757-0141

E-mail: sales@wiwa.com

Internet: www.wiwausa.com



Luftmotor Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0639104
Air Motor Serie ¢ Serie * Série: 001
Moteur pneumqtique Datum e Date ¢ Date: 19.12.2016 because it works

20Nm

Kennrille nach oben einbauen

-4 install with grooved end up
Wintaller avec le marquage en haut
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Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfiltigt oder dritten Personen zuganglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or
in part, copied, distributed or used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.

Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production WIWA LP WIWA Taicang Co.,Ltd.

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG 107 N.Main St. e P.O.Box 398, Alger, OH 45812 No.87 East Suzhou Rd. * Taicang City
Gewerbestralle 1-3 ¢ 35633 Lahnau, Germany Tel: +1-419-549-5180 e Fax: +1-419-549-5173 Jiangsu Province 215400 ¢ P.R.China

Tel: +49 6441 609-0 ¢ Fax: +49 6441 609-50 Toll Free: +1-866-661-2139 Tel: +86-512-5354-8858 * Fax: +86-512-5354-8859
E-Mail: info@wiwa.de E-Mail: jwold@wiwalp.com E-Mail: info@wiwa-china.com

Internet: www.wiwa.de Internet: www.wiwa.com Internet: wiwa.com

© copyright 2008 WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.Kg



Luftmotor
Air Motor

Moteur pneumgqtique

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0639104
Serie  Serie * Série: 001

Datum e Date e Date: 19.12.2016

Pos. | Number | Qty. | V!/D?/R? | Artikelbezeichnung | Part Description Désignation des articles|
1 0460249 | 4 Hutmutter dome nut écrou borgue
2 0460613 | 4 Scheibe washer rondelle
3 0639201 | 1 Deckel cover couvercle
4 0639053 | 1 Dammring muffler ring anneau insonorisante
5 0639052 | 1 Lochblech perforated steel sheet| t0le perforée
6 0460648 | 2 R Mutter nut écrou
7 0639202 | 4 Gewindestiick threaded piece douille fileté
8 0460214 | 4 Scheibe washer rondelle
9 0461881 | 1 Steuerzylinder control cylinder cylindre de céntrole
10 [ 0465631 ( 4 Stehbolzen threaded bolt boulon
11 0461911 | 1 Steuergehéduse control housing corps de controle
12 | 0638828 | 1 V,R Dampfungsscheibe | dampening spacer rondelle insonorisante
13 | 0638441 | 1 Scheibe disc rondelle
14 [ 0415278 1 V, R Dampfungsscheibe | dampening spacer rondelle insonorisante
15 0220752 | 1 V,R Mitnehmer carrier disque d’entrainement
16 [ 0466875 1 V,R Démpfungsscheibe | dampening spacer rondelle insonorisante
17 | 0463787 | 2 Vv Ringmutter ring nut anneau a écrou
18 | 0463795 | 4 Hutmutter dome nut écrou borgne
19 | 0460931 | 6 Federring spring ring rondelle elastique
20 | 0461091 | 12 Scheibe washer rondelle
21 (0460443 | 2 Schraube screw vis
22 | 0460230 2 Scheibe washer rondelle
23 | 0220736 | 1 Deckel cover couvercle
24 | 0489808 | 1 \' FUhrungsbuchse guide bush coussinet
25 | 0461296 | 1 R Sicherungsring retaining ring circlip
26 | 0311103 | 1 V, D, R [ Nutring lip seal joint
27 103101825 V,D,R [ O-Ring o-ring joint torique
28 (0220760 ( 2 Halteschraube screw vis
29 | 0415154 | 2 \' Druckfeder spring ressort
30 | 0220787 |2 Schnépperlager toggle bearing roulement
31 0163813 | 2 \' Schnépper toggle bascule
32 | 0220779 2 Lagerbuchse bearing bush cousinet
33 |0638438] 1 Oberteil kpl. upper part cpl. partie supérieure cpl.
34 | 0465674 | 1 V, D, R [ Dichtung gasket joint
35 |0311189| 4 V,D,R [ O-Ring o-ring joint torique
36 | 0465682 | 1 R Sicherungsring retaining ring circlip
37 0473510 1 Deckel cover couvercle
38 | 0465690 1 Steuerachse control axle axe de controle
39 (0465704 | 1 V,R Steuerkolben kpl. control piston cpl. piston de contréle cpl.
40 (03114212 V,D,R [ O-Ring o-ring joint torique
41 0639047 1 Zylinder cylinder cylindre
42 | 0311413 | 1 V,D,R [ O-Ring o-ring joint torique
43 | 0639048 | 1 Kolbenplatte piston plate plateau de piston
44 | 0477192 | 1 V, D, R [ Fiihrungsband guide ring bague de guidage
45 [0311235( 1 V,D,R [ O-Ring o-ring joint torique
46 0221368 | 1 V,R Scheibe disc rondelle
47 | 0221414 | 1 Anschlagbuchse stop guide butée
48 (04151702 V,R Druckfeder spring ressort
49 | 0639059 | 1 \' Umsteuerachse kpl. | guide axle cpl. axe de contrdle cpl.
49.1) 0638830 | 1 Achse axle axe
49.2 | 0638831 | 1 Scheibe disc rondelle
49.3 | 0221406 | 1 Anschlagbolzen stop bolt boulon de butée
50 |[0638833]| 1 \' Motorachse motor axle axe de moteur
51 0638440 2 Beliiftungsrohr air inlet pipe tube inférieure
52 | 0461237 | 1 R Sicherungsring retaining ring circlip
53 [0478695] 1 V, D, R | Fiihrungsbuchse kpl.| guide bush cpl. coussinet cpl.
54 | 0638439 1 Unterteil kpl. bottom partie inférieure
55 [ 0663509 | 6 Schraube screw vis
Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production WIWA LP WIWA Taicang Co.,Ltd.

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
GewerbestralRe 1-3 35633 Lahnau, Germany

107 N.Main St. » P.O.Box 398, Alger, OH 45812
Tel: +1-419-549-5180 e Fax: +1-419-549-5173

No.87 East Suzhou Rd. * Taicang City
Jiangsu Province 215400 ¢ P.R.China

Tel: +49 6441 609-0 * Fax: +49 6441 609-50
E-Mail: info@wiwa.de
Internet: www.wiwa.de

Toll Free: +1-866-661-2139
E-Mail: jwold@wiwalp.com
Internet: www.wiwa.com

Tel: +86-512-5354-8858 * Fax: +86-512-5354-8859
E-Mail: info@wiwa-china.com
Internet: wiwa.com

© copyright 2008 WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.Kg



Luftmotor Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0639104
Air Motor Serie  Serie * Série: 001

Moteur pneumgqtique Datum e Date ¢ Date: 19.12.2016 because it works

ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration

Number | Qty. [ V/D?/R?| Artikelbezeichnung| Part Description| Désignation des articles|
0639057 | 1 R Dichtungssatz seal kit jeu de joints
0639265 | 1 Reparatursatz repair kit jeu de réparation

!V = VerschleiRteile » Wear parts * Piéces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit * Piéces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes ® Parts of repair kit * Piéces de kit de reparation
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Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production WIWA LP WIWA Taicang Co.,Ltd.
WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG 107 N.Main St. e P.O.Box 398, Alger, OH 45812 No.87 East Suzhou Rd. * Taicang City
Gewerbestralle 1-3 ¢ 35633 Lahnau, Germany Tel: +1-419-549-5180 e Fax: +1-419-549-5173 Jiangsu Province 215400 ¢ P.R.China
Tel: +49 6441 609-0 ¢ Fax: +49 6441 609-50 Toll Free: +1-866-661-2139 Tel: +86-512-5354-8858 * Fax: +86-512-5354-8859
E-Mail: info@wiwa.de E-Mail: jwold@wiwalp.com E-Mail: info@wiwa-china.com
Internet: www.wiwa.de Internet: www.wiwa.com Internet: wiwa.com

© copyright 2008 WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.Kg



Luftmotor
Air Motor
Moteur pneumgqtique

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0639104
Serie  Serie * Série: 001
Datum e Date e Date: 19.12.2016

because it works

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L"article / Réferenz Symbole | Description L"article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, sdurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(b mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
ittel. K f-Stahl / medi lasti 1 bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
schw mlttt'e ! unsts.to ) ta' medium, plastic-stee 480 /0000107 application with isozyanate / pour I’application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) de I'i
e I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fiir R- und RS- Ausfiihrung) /
g hochfest fiir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 / 0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate Montagespray (fur R- und RS- Ausfihrung) /
(p] . o 225 /0000017 : r
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 734 /0000018 d’assemblage ( de version R et RS)
[ flr Kunststoffteile / activator for plastic parts /
. o X 770 /0000108
activateur pour piéces de plastique (10ml)
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production WIWA LP WIWA Taicang Co.,Ltd.

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
Gewerbestralle 1-3 ¢ 35633 Lahnau, Germany
Tel: +49 6441 609-0 ¢ Fax: +49 6441 609-50
E-Mail: info@wiwa.de

Internet: www.wiwa.de

© copyright 2008 WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.Kg

107 N.Main St.  P.O.Box 398, Alger, OH 45812
Tel: +1-419-549-5180 e Fax: +1-419-549-5173

Toll Free: +1-866-661-2139
E-Mail: jwold@wiwalp.com
Internet: www.wiwa.com

No.87 East Suzhou Rd. * Taicang City
Jiangsu Province 215400 ¢ P.R.China

Tel: +86-512-5354-8858 o Fax: +86-512-5354-8859

E-Mail: info@wiwa-china.com

Internet: wiwa.com




Hochdruckfilter Bestell-Nr. » Order-No.» Homep ans 3akasa: 0065285

High pressure filter Serie + Serie « Cepus: 002
®uUNLTP BLICOKOro AaBneHus Datum « Date « [lata: 22.11.16
Typ 13 -R-

Bxop,
EinlaB
inlet

entrée

WICHTIG! VorschriftmaRige Erdung!
BHVMaHue! 3azeMneHne Hy>KHO OCYLLEeCTBUTb
COrNacHoO MHCTpyKumm!

TiZA

Filtereinsitze « ®unbTp-BcTaBku: TN 03

Maschenweite Bestell-Nr. Werkstoff

Meww (kon-Bo oTBepcTuii Ha 1 | Homep ans Marepuan nsrotosneHus
KB.[}ONM) 3aKkasa

M 20 3eneHbi 0646628

M 30 3eneHbIn 0467782 CeTka: Hepx. cTarnb

M 50 opaHxeBblii 0162787 Onpasa: nnactMacca

M 70(cTaHaapT) XenTbii 0162779

M 100 YepHbiit 0162760

M 150 KpacHbil i 0162752

M 200 6enbiii 0162744

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with ( ) are not part of assembly shown / Mo3uuumn, oTMe4eHHble ckobkamu (), He ABMSTCA COCTABHOM YacTblo AAHHOTO KOHCTPYKTUBHOTO y3na

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfaltigt oder dritten Personen zuganglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or in part, copied, distributed or be used by or
passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.KonuposaHnue nnm npegoctaBneHune AaHHOro YepTexxa B Nofb30BaHWE TPETbUM NuLam

3anpetyeHo. MpoTnBonNpaBHOE MCNoNb3oBaHMe YepTexa BEAET K yroNoBHO-NPaBoBbLIM NOCNEACTBUAM.

WIWA LP

Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production:
WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
Gewerbestralle 1-3 « 35633 Lahnau, Germany
Tel.: +49 6441 609-0 « Fax: +49 6441 609-50
E-mail: info@wiwa.de

Internet: www.wiwa.de

© copyright 2008 WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.KG

107 N.Main St.» P.O.Box 398,Alger,OH 45812
Tel:+1-419-549-5180 * Fax:+1-419-549-5173
Toll Free: +1-866-661-2139

E-mail: jwold@wiwalp.com

Internet: www.wiwa.com

WIWA Taicang Co.,Ltd.

No.87 East Suzhou Rd. ¢ Taicang City

Jiangsu Province 215400 « P.R.China
Tel:+86-512-5354-8858-Fax:+86-512-5354-8859
E-mail: info@wiwa-china.com

Internet: www.wiwa.com



Hochdruckfilter
High pressure filter

¢VI.I1pr BbICOKOIro gaBrieHus

Bestell-Nr. « Order-No.* Homep ans 3akasa: 0065285

Serie « Serie « Cepusi: 002

Datum ¢ Date * laTta: 22.11.16

TiZA

Typ 13 -R-
PoS: | Bestell-Nr. Stiick
E:S:Ig gg‘fé;";hﬂ ;::10:: v1/D?2/R? |Artikelbezeichnung Part Déscription OnucaHuve getanu
Homep |32%a33 ecTBO
1. 0218359 1 Kappe cap Kpbiwka
2. 0414719 1 Stiftschllissel mit Kette spanner with chain KntoY ¢ uenoyvkonlltudToson
3 0218375 1 \% O-Ring o-ring Ynn. KonbLo Kpyrioro
ceyveHuns
4 0218367 1 Stehbolzen threaded bolt PacnopHbIn 6onT
5 0468029 1 Reduziernippel reducing nipple MepexogHon HUNNenb
6. 0218286 1 Mutter nut lanka
7 0646988 1 \Y Kugelhahn, beinhaltet ball valve, includes LLlapoBoWi KpaH, BKIOY. B
' cebsi:
0646990 Dichtungssatz fir Kugelhahn  seal kit for ball valve Habop ynnoTHeHuiA ansi
LLIapOBOro KpaHa
0646991 Kugel fir Kugelhahn ball for ball valve LLlapvk ansi LwapoBoro kpaHa
0646989 Schaltgriff handle grip Pyuka nepeknioyeHus
8. 0646729 1 Entlastungsschlauch drain hose Pasrpy3oyHbIi WwnaHr
9. 0460230 1 U-Scheibe washer MoaknagHas wanba
10. 0460567 1 Schraube screw BuHT
(11.) 0474487 1 Erdungskabel ground wire MpoBopa 3azemneHus
12. 0410209 1 Kugel ball LWapwuk
13. 0216011 1 Hutmutter dome nut KonnaukoBas ranka
14. 0467766 1 Doppelnippel male adaptor [1BolHOM HUNNenb
15. 0472417 1 Gehause kpl. bestehend aus: housing cpl. consisting of: Kopnyc B cbope, cocTouT n3:
0639130 1 Gehause housing Kopnyc
0639132 1 AnschluBnippel connecting nipple Hunnenb Ans noacoeanHeHns
16. 0631730 1 Doppelnippel male adaptor [BonHoOM HUNNenb
17. 0631745 1 Anschluf3nippel connecting nipple Hunnenb onsa nogcoeguHeHns
18. 0161179 1 Anschluf3nippel connecting nipple Hunnenb onsa noacoeguHeHns
(19.) 1 \% Filtereinsatz (siehe Tabelle) filter insert (see table) dunbTp-BCTaBKa (CM.
Tabnuuy)
20. 0485977 1 Mutter nut anka
ohne Abbildung not illustrated Bes wnnioctpaunu:
0620238 1 Plastikkappe plastic cap NnacTMKoBas KpbiLlka

V= VerschleiBteile « Wear parts « M3HawwmBatowmecs getanu
2D= Teile des Dichtungssatzes * Parts of seal kit » [leTanu u3 KoMniekTa ynnoTHeHun
R= Teile des Reparatursatzes ¢ Parts of repair kit * [leTanv U3 peMOHTHOro KOMMJeKTa

3RG = Teile des Reparatursatzes, grol3  Parts of repair kit, big « 3an4actu, Bxoaswue B COCTaB Masioro pEMOHTHOrO KOMMeKTa

3Rw = Teile des Reparatursatzes. klein « Parts of repair kit. small » Pieces de kit de reparation. petit

Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production:

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
Gewerbestralle 1-3 « 35633 Lahnau, Germany
Tel.: +49 6441 609-0 * Fax: +49 6441 609-50
E-mail: info@wiwa.de
Internet: www.wiwa.de

© copyright 2008 WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.KG

WIWA LP

107 N.Main St.» P.O.Box 398,Alger,OH 45812
Tel:+1-419-549-5180 « Fax:+1-419-549-5173 »

Toll Free: +1-866-661-2139
E-mail: jwold@wiwalp.com
Internet: www.wiwa.com

WIWA Taicang Co.,Ltd.

No.87 East Suzhou Rd. ¢ Taicang City
Jiangsu Province 215400 « P.R.China

Tel:+86-512-5354-8858-Fax:+86-512-5354-8859
E-mail: info@wiwa-china.com
Internet: www.wiwa.com




Hochdruckfilter

High pressure filter

PuUnbTP BbICOKOro AaBneHus
Typ 13 -R-

Cpeacreagns gukcauum pessboBbix CoeamHeHnn

Bestell-Nr. ¢« Order-No.» Homep ans 3akasa: 0065285
Serie « Serie *+ Cepusi: 002
Datum « Date * [laTa: 22.11.16

A

ans GUKCaLMK CpeaHelt NPOYHOCTUINIEMEHTO
KOM6MHaLM1cTanbnnacTMacca(20 mly

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No.
Cumeon | OnucaHve Homep ans 3akasa
schwach / light / ans hmkcaumm manoit 222/0000016
npoyHocTU(50 ml)
mittel / medium / ans dukcaumm cpepHein 243 /0000015
npoyHocTn(50 ml)
mittel, Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel/medium, | 480 / 0000107

& E@-

hochfest / high-streng / ans ukcaLnm BbICOKOI
npoyHocTm (50 ml)

hochfest fiir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts /ans
hrKCaLMM BLICOKOW NPOYHOCTY AS S/IMEHTOB

kom6uHaLmm Cr/Ni (50 ml)
(50 ml)

601/0000014
2701/0000303

Betri cpeacTBa
. Bestell-Nr.
Symbol / Beschreibung / Order-No
Symbol / Description / H .
Cumeon | OnucaHme OMEp Ans
3akasa
Fett, saurefrei / acid-free / 0000025
Trennmittel / release agent / agent séparateur 0163333
bei Verarbeitung von Isozyanat / for application 0640651
with isozyanate / pasfenuTenbHoe CpefcTBoO
Montagepaste (fir R- und RS-Ausfiihrung) / assembly paste
IE (for version R or RS) / MOHTaxHasi nacTa (ans ucnonHewuii R- | 0000233
1 RS)

Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production:

|E| Rohrdichtungspaste / pipe sealant / repmetvik | 225 / 0000017
ans Tpy6(50 ml)

E Aktivator / activator / AktusaTtop(500 ml) 734 /0000018

Aktivator fir Kunststoffteile / activator for 770/0000108

plastic parts / AKTUBaTOp AN 3/IMEHTOB U3

nnacrmaccel (10 ml)
Gewindeband / threaded tape / TednoHosas /0000099

YNIOTHUTENbHAsA NeHTa

WIWA LP WIWA Taicang Co.,Ltd.

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
GewerbestralRe 1-3 « 35633 Lahnau, Germany
Tel.: +49 6441 609-0 * Fax: +49 6441 609-50
E-mail: info@wiwa.de

Internet: www.wiwa.de

© copyright 2008 WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.KG

107 N.Main St.« P.O.Box 398,Alger,OH 45812
Tel:+1-419-549-5180 « Fax:+1-419-549-5173 »
Toll Free: +1-866-661-2139

E-mail: jwold@wiwalp.com

Internet: www.wiwa.com

No.87 East Suzhou Rd. ¢ Taicang City

Jiangsu Province 215400 « P.R.China
Tel:+86-512-5354-8858+Fax:+86-512-5354-8859
E-mail: info@wiwa-china.com

Internet: www.wiwa.com



Wartungseinheit Bestell-Nr. « Order-No.+ Homep ans 3akasa: 0648096
Air Maintenance Unit Serie  Serie « Cepus: 000

Bnok onsa noarotoBKu BO34yXxa Datum ¢ Date * [1aTa: 25.11.16

NOBepHYT Hasag Ha 45°

um 45° nach hinten gedreht _|
Assy.rotated 45°
Ensemble touné par 45°

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with ( ) are not part of assembly shown / Mo3uuumn, oTMe4eHHble ckobkamu (), He ABMSTCA COCTABHOM YacTblo AAHHOTO KOHCTPYKTUBHOTO y3na

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfaltigt oder dritten Personen zuganglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or in part, copied, distributed or be used by or
passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution./ Konuposanue nnu npeaoctaBneHue AaHHOTO YepTexa B Nosib30BaHWe TPETbUM
nuuam 3anpetyeHo. MpoTMBONpaBHOE UCMOMNb30BaHME YepTexa BeAEeT K YrofoBHO-NPaBOBLIM NOCHEACTBUAM.



Wartungseinheit

Air Maintenance Unit

Bnok Ana nogroTtoBku Bo3gyxa
LM 200+233

Bestell-Nr. « Order-No.* Homep ans 3aka3a: 0648096

Serie * Serie « Cepus: 000

Datum ¢ Date * laTta: 25.11.16

A

PoS: | Bestell-Nr. Stiick
Mopsa gg“:;";h a ;::10:: v1/D?2/R? |Artikelbezeichnung Part Déscription OnucaHuve aetanu
KOBbIN
Homep |32%a33 ecTBO
1. 0411965 1 Kupplung coupling CoeauHUTENbHbIN 311EMEHT
2. 0411949 1 Winkel elbow Yronok
3. 0621749 1 T-Stiick T-piece T_OﬁpaaHoe coeanHeHve
4. 0621730 1 Langnippel extension nipple YAnNUHSOWWA HANNEnb
5. 0468622 1 \% Kugelhahn ball valve LLlapoBoW kpaH
6. 0648094 1 Doppelnippel male adaptor [lBoViHOM HMNNEnNb
7. 0649744 1 Dichtung seal YnnotHeHune
8. 0647298 1 \Y Wartungseinheit air maintenance unit Brok ans nogrotoBku Bo3ayxa
9. 0648094 1 Doppelnippel male adaptor [lBoViHOM HMUNNEnNb
10. 0621722 1 Rohrverschraubung pipe fitting Pesb6oBoe TpybHOE
coefiMHeHve
11. 0648417 1 Verschraubung screw fitting PesbboBoe coeanHeHne
12. 0643925 0,8m Schlauch hose LWnaHr
ohne Abbildung: not illustrated: Be3 unnicTtpaunu:
0632936 2 O-Ring fiir Ol- bzw. o-ring for oiler or drain cup Ynn. KonbUO KPYFOro ceveHns

Kondensatbehalter

V= Verschleilteile - Wear parts « M3HawwwmBatowmecs agetanu
2D= Teile des Dichtungssatzes * Parts of seal kit * [leTanu u3 KoMniekTa ynioTHeHui
R= Teile des Reparatursatzes « Parts of repair kit « [leTanv U3 peMOHTHOr0 KOMMNeKTa
3RG = Teile des Reparatursatzes, groB « Parts of repair kit, big « 3anyacTu, Bxoasime B coctaB 60/1bLLIOrO0 PEMOHTHOMO KOMMEKTa

= Teile des Renaratursatzes. klein « Parts of renair kit. small « Piéces de kit de renaration. netit 3anuacTu. RxonsuMe B COCTAR MANOMO DEMOHTHOIO KOMMNEKTA

[N MacrneHkn unu pesepsyapa
ans cbopa koHaeHcaTa

Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production:

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
Gewerbestralle 1-3 « 35633 Lahnau, Germany
Tel.: +49 6441 609-0 * Fax: +49 6441 609-50
E-mail: info@wiwa.de

Internet: www.wiwa.de

© copyright 2008 WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.KG

WIWA LP
107 N.Main St.» P.O.Box 398,Alger,OH 45812

Tel:+1-419-549-5180 « Fax:+1-419-549-5173 »

Toll Free: +1-866-661-2139
E-mail: jwold@wiwalp.com
Internet: www.wiwa.com

WIWA Taicang Co.,Ltd.

No.87 East Suzhou Rd. ¢ Taicang City

Jiangsu Province 215400 « P.R.China
Tel:+86-512-5354-8858-Fax:+86-512-5354-8859
E-mail: info@wiwa-china.com

Internet: www.wiwa.com



Wartungseinheit

Air Maintenance Unit

Bnok Ana nogroTtoBku Bo3gyxa
LM 200+233

Bestell-Nr. « Order-No.» Homep ans 3akasa: 0648096
Serie « Serie « Cepusi: 000
Datum « Date « [laTa: 25.11.16

A

CpeacTBaans dpukcauum pe3b60BbIX CoeANHEHUH Betriebsmittel/9kcnnyaTaumoHHble cpeacTBa

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Svmbol/ | Beschreibung / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Szmboll Description /g Order-No.
Cumson | OnucaHue Homep ans 3akasa Cumeon | Onvcane Homep ans
schwach / light / ansi coukcaLmn mano 222/0000016 3akasa
nporocTu(50 mi) Fett, saurefrei / acid-free / 6eckucnoTHasi cmaska 0000025
mittel / medium / ans dukcauum cpegHen 243 /0000015
Trennmittel / release agent / agent séparateurm /
|E| npouHocTM(50 mi) pasgenuTensHoe cpeq?rsa N 0163333
mittel, Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel 480 /0000107 bei Verarbeitung von Isozyanat / for application 0640651
schw / ' ' with isozyanate / pasaenuTenbHoe cpeacTeo npy pabote ¢
Ans dpukcaummn cpefHein NpoYHOCTU V130umaHaToM
3NEeMEHTOB KOMBMHaLMK CTanb-nnacTmMacca Montagepaste (fiir R- und RS-Ausfiihrung) / assembly paste
20 ml (for version R or RS) / MoHTaxHasi nacTa (ansi ucronHenmi R- | 0000233
( ) nRS)
601 /0000014

hochfest fiir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel

parts /
ANs hUKCaLMM BbICOKOW NPOYHOCTY Anst
anemeHToB komBuHauumn Cr/Ni (50 ml)

2701/0000303

EIE [E

Rohrdichtungspaste / pipe sealant / repmeTuk | 225 / 0000017
ansa Tpy6(50 ml)
Aktivator / activator / AktusaTtop(500 ml) 734 /0000018
Aktivator fir Kunststoffteile / activator for 770/0000108
plastic parts / AktTuBaTop Anst anemMeHToB 13
nnactmaccel (10 ml)
Gewindeband / threaded tape / TecpnoHoBas /0000099
YNAoTHATENbHAsS NeHTa
WIWA LP WIWA Taicang Co.,Ltd.

Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production:
WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG

GewerbestralRe 1-3 « 35633 Lahnau, Germany
Tel.: +49 6441 609-0 * Fax: +49 6441 609-50

107 N.Main St.« P.O.Box 398,Alger,OH 45812
Tel:+1-419-549-5180 * Fax:+1-419-549-5173
Toll Free: +1-866-661-2139

No.87 East Suzhou Rd. ¢ Taicang City
Jiangsu Province 215400 « P.R.China
Tel:+86-512-5354-8858+Fax:+86-512-5354-8859

E-mail: info@wiwa.de
Internet: www.wiwa.de

© copyright 2008 WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.KG

E-mail: jwold@wiwalp.com
Internet: www.wiwa.com

E-mail: info@wiwa-china.com
Internet: www.wiwa.com



Wartungseinheit

Air Maintenance Unit
Unité d‘entretien

G 3/4“

Serie ¢ Serie ® Série: 001
Datum e Date ¢ Date: 18.01.2022

Bestell-Nr. ® Order -No. ¢ Référence: 0647298 I ]
=WIWA
E ]

Your projact dessryas it.
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Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfaltigt oder dritten Personen zuganglich gemacht werden, widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen.
This drawing should not be, in whole or in part, copied, distributed or be used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without the
authorization of WIWA. Unauthorized use is subject to prosecution.

Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production
WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
GewerbestraBe 1-3 ¢ 35633 Lahnau, Germany

Tel: +49 6441 609-0  Fax: +49 6441 609-50

E-Mail: info@wiwa.de
Internet: www.wiwa.de

© copyright 2019 WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.Kg

WIWA Subsidiary USA

107 N.Main St. » P.0.Box 398, Alger, OH 45812
Tel: +1-419-757-0141 o Fax: +1-419-549-5173
Toll Free: +1-855-757-0141

E-Mail: sales@wiwa.com

Internet: www.wiwausa.com



Wartungseinheit
Air Maintenance Unit
Unité d‘entretien

Bestell-Nr. ® Order -No. ® Référence: 0647298
Serie o Serie ® Série:

oo1

Datum e Date * Date: 18.01.2022

=WIwA

G 3/4“ “our praject deserves it.
Pos.| Number | Qty | V'/D?/R? |Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
Filterregler, filter regulator,includes régulateur de filtre,inclus
1 10655048 beinhaltet Pos.1.1-1.7.2  |pos.1.1-1.7.2 pos.1.1-1.7.2
R . . réservoir de condensation icl.
1.1 | 0647761 | 1 g‘_’gﬁfg”ff"st_geha'ter ikl ‘g’?f:; eaever incl. joint torique 1.5.3
1.1.1) 0650036 | 1 AblaRventil drain valve soupape de décharge
1.2 | 0652692 | 1 Federteller spring plate coupelle de ressort
1.3 | 0650150 Federhaube spring cover capuchon de ressort
1.4 | 0652712 Spindel kpl. spindel cpl. broche cpl.
141 Spindel spindel broche
1.4.2 Knebelkerbstift notched goupille cannelée
1.4.3| 0655050 Mutter nut écrou
. - jeu de réparation pour
L5 0647291 1 Fop ot e ruckresler . s L Tor e regulateur
pression et filtre régulateur
1.5.1 1 Sickenmembran kpl. beaded membrane membrane nervurée
1.5.2 1 Ventilkegel kpl. valve cone cpl cone de soupape cpl
1.5.3] 0632936 | 1 O-Ring o-ring joint torique
1.6 | 0647760 | 1 Filterelement filter element élément filtrant
1.7 | 0647762 Rep.Satz fur Filter repair kit for filter jeu de réparation pour filtre
1.7.1 Drallkappe swirl cap capuchon de torsion
1.7.2 Trennkappe separator cap capuchon séparateur
2 | 0647913 1 Anbausatz,beinhaltet: mounting kit,includes: Jire1t:J|f|I§' pieces detachées,
0651906 1 O-Ring o-ring joint torique
0651907 | 1 O-Ring o-ring joint torique
3 10648253 | 1 Nebeloler fog oiler lubrificateur
3.1 | 0654235 | 1 Olbehélter Metall kpl. oil reservoir cpl. réservoir d’huile cpl.
3.1.1/ 0632936 | 1 O-Ring o-ring joint torique
Oleinfiillschraube Ms oil filler screw cpl. with vis de remplissage cpl.
3.2 10647772 1 kpl.mit O-Ring o-ring P avec joint foriquge P
3.3 /0647773 | 1 Metalltropfaufsatz kpl. oil regulator assembly régulateur d’huile cpl.
3.4 /0648190 | 1 Ersatzteilsatz fur L.33 repair kit kit de réparation
3.4.1 1 Flansch flange bride
3.4.2 1 Druckfeder spring ressort
3.4.3 1 Kugel ball bille
3.4.4 1 Steigrohr lifting tube tube ascendant
3.4.5 1 Kugel ball bille
3.4.6 3 Schraube screw vis
3.4.7 1 Stauklappe sieve clapet
ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration
Pos.| Number | Qty | V'/D?/R3? |Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
4 10491918 | 1 Manometer G1/4“ gauge G1/4“ manometre G1/4“
(0647784)] 1 FI{-!'alter'(Befestigung holder (rear mounting) po'r\te—outil (fixation sur face
Uckseite) arriere)
(0647783) 1 Halter [Befestieme oiger (top mounting)®  POrte;outl (fixation sur face
(0647782)| 1 Mutter nut écrou

*In Verbindung mit Mutter
-0647782-verwenden / -0647782-nut necessary / utiliser en lien avec I'écrou - 0647782

Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG

GewerbestraRe 1-3 ¢ 35633 Lahnau, Germany

Tel: +49 6441 609-0 * Fax: +49 6441 609-50
E-Mail: info@wiwa.de
Internet: www.wiwa.de

WIWA Subsidiary USA

107 N.Main St. » P.0.Box 398, Alger, OH 45812

Tel: +1-419-757-0141 o Fax: +1-419-549-5173

Toll Free: +1-855-757-0141
E-Mail: sales@wiwa.com
Internet: www.wiwausa.com

© copyright 2008 WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.Kg



Wartungseinheit

Air

Maintenance Unit

Unité d‘entretien
G 3/4

Bestell-Nr.  Order -No. ® Référence: 0647298

Serie ® Serie ® Série: 001

Datum e Date e Date: 18.01.2022
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Your project degervas it

V=

Verschleillteile « Wear parts * Pieces d’usure usuelles

D? = Teile des Dichtungssatzes ® Parts of seal kit ® Piéces de kit de joints

- . o 17 s R® = Teile des R tursat: Parts of ir kit » Pieces de kit d ti
Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d "etanchéite etle des Reparatursatzes © Farts of repair kit « Fleces de kit de reparation
Symbol / Artikel / Bestell-Nr. Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production
Symbol / |Beschreibung / Description / Description Article / Order-No. -
Symbole L'article / Réference Symbol / Artikel / Bestell-Nr.
- Symbol / |Beschreibung / Description / Description Article / Order-No.
r schwach / light / leger 222 /0000016 Symbole L"article / Réference
b mittel / medium / leger 243 /0000015 F Fett, siurefrei / acid-free /sans acide 0000025
schw miet:ﬁllj,r'l‘funls;;touf;satgzll'{2n8§11‘1|i)um, plastic-steel / 480 / 0000107 FT  |Spezialfett / special grease / graisse spéciale 0000423
hocht ! ph' : b ; I Trennmittel / release agent / agent séperateur bei 0163333
hocthSt { 18 »strengl/ ?uteswtgnce (|50m ) 601 /0000014 T Verarbeitung von Isozyanate / for application with 0640651
g oc e?tbulr Cr/Zl|-Ee| ﬁ/ S%r Clr/N| steel parts / pour 2701/ 0000303 isozyanate / pour |’application de I'isozyanate
paLte;, E riqué de Cr/Ni ( ml) _ Montagespray (fur R- und RS- Ausfihrung) / asembly
p Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 /0000017 M spray (for verssion R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000233
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) de version R et RS)
?ktzator / afcfttlv_ailtor/alctwatefur (5|00m|) Aktivator 734 /0000018 Montagespray (fiir R- und RS- Ausflihrung) / assembly
a ur Kunststofftei ?\/ activator for plastic parts / 770 / 0000108 MS  |[spray (for verssion R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000118
activateur pour piéces de plastique (10ml) de version R et RS)
t Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage / 0000099 Montagepaste (fir hohe Temperaturen) assembly
MT  |paste (for high temperatures) d’assemblage (pour 0000057
k 2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414 hautes températures)
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